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521501 91 Dekor NuBbaum /
walnut colour
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52150

Rundfunk Fernsehen Phono

SERVICE

Abridged Instructions

Kurzanleitung Techn. Daten — Technical Specification
Batterie- | Battery 75V
= TA-Taste @ = Push-button TA for pick-up and Spannung | Voltage f
= Drehregler: BASSE tape recorder
= Antennentaste % = Tone control knob: Bass control Kreise Circuits AM 7 FM 13
Ungedriickt: Eingebaute Antennen = Antenna push button
Gedriickt: AuBenantennen released: Built-in antennas ZF IF AM 480 kHz (Kc)
= ﬁFC-‘I(‘jastg( (A:tomﬂ!Gik)d o & geprsgsad: Outdoor anlenn;:s FM 10,7 MHz (Mc)
ngedriickt: Aus, Gedriickt: Ein = Push-button for automatic frequency
= Drehregler: HOHEN control Tran- Tans AF A%GHQ; ;\%'1;7': 136|
= Tastschalter fir Skalenbeleuchtung released: off, depressed: on sistoren sistors 2x 9. 2.AD 155
= Ausziehbare Stabantenne = Tone control knob: Treble control 2x AGC 122, 2-
= Betriebsanzeige (ein: rotes Feld) ® = Push-button switch: Dial Ilght during A
= Ein-Ausschalter und Lautstdrkeregler portable operation, bright/dark switching Luggangs- Output 2,5/6 W
= LW-Taste %!_ulrlng car ra%lo reception eistung
= MW-Taste = lelesooDiC fon ROnA Batterie- 5 Monozellen a 1,5 V
= KW-Taste (lgﬂcito:éd %EngF Bestiickung| Batteries | ¢ na”calis)
= UK-Taste = On-off switch and volume control UKW (FM
@ = Senderabstimmung = Push-button “LW* (long wave) T e ey
®—({@ = Schrauben zum Offnen des Gerétes = Push-button “MW*" (medium wave) 288-3.45 m
® = AnschluBbuchse bei Autobetrieb fiir Auto- = Push-button “KW* (short wave) : .
batterie, AuBenlautsprecher und = Push-button “UK" (FM) KW (SW)
Autoantenne ) = Station tuning 5,8—16 MHz (Mc)
a) und b) Automatische Umschaltbuchsen 19— = Screws to open receiver 18.75-51,7 m
fiir die Lautsprecherwahl ® = Socket for connecting car battery Wellen- | Wave- . 4
¢) Automatische Umschaltbuchse external loudspeaker and car antenna Bereiche | bands MW
fir die Autobatterie when using the set as a car radio 510—1620 kHz (Kc)
@ = AnschluBbuchse fiir ein Netzanschlug- a) and b) Automatic switching sockets 185588 m
gerat (NG 1001, NG 2001 oder for loudspeaker selection
TOUROCLOCK c) Soek:t"for automatic switching to LW )
= - car battery 145—300 kHz (Kc
@ Qg:?‘}%ﬁ%:ﬁ?;eg{ Tonabnehmer = Socket for mains adaptor or Touroclock 1000—2069 m
@ = AnschluBbuchse fir eine Autoant = Socket for pick-up or tape recorder
o UGBS 1Ur eine. Athoantenne = Socket for a car radio antenna Gehause- | Cabinet | Breite/Width 30,0 cm
@ = Antennentrimmer zur Anpassung = Antenna trimmer for matching car MaBe dimen- Hohe/Height 18,8 cm
der Autoantenne antenna sions TieferDepth  9,3cm
@ = AnschluBbuchse fiir Ohrhérer oder @ = Socket for earphone or external
AuBenlautsprecher loudspeaker Gewicht Weight 3.4 kg wiltthBBa:t?e"r?:a

Antriebsschema — Drive Cord Stringing AM:
. Ausgangsstellung des AM-Antriebs zum Aufiegen des Sells:
Sellanfang ,A” Rotorpaket ausdrehen durch Rechtsdrehen der Drehko-
_%1“—-—“ Achse bis zum Anschlag (Seilrad muB in der gezeichneten
i Stellung befestigt sein). Das Seil bei ,A" einhédngen und
wie gezeichnet verlegen. Die Zugfeder muB nach dem
Einhéngen eine Lénge von 12—15 mm haben. (Nur die
Federwindungen messen.)
Selllinge: ca. 0,73 m (Perlonseil ¢ 0,62 mm).
AM drive cord slrlnflng
Turn tuning gang fully out (drive drum must be fixed in the
position shown in the drawing). Hook in the cord at "A"
and run it as shown in the drawing. When tensioned, the
tension spring should have a length of about 12—15 mm
(measure only the coils of the spring). Length of the cord:
about 0.73 m (Perlon cord = 0.62 mm diam.)

FM:

Ausgangsstellung des FM-Antrlebs zum Auflegen des Sells:
Variometer-Achse nach links drehen bis zum IAnsch_!a%
(Seilrad muB in der gezeichneten Stellung befestigt sein.
Das Seil bei ,B" einhd@ngen und Uber die Seilrollen @
und @, dann mit 2 Windungen Gber die Antriebsrolle und
anschlieBend i{iber die Seilrollen @ und @ zum Seilrad
(1% Windungen) verlegen. Die Zugfeder muB nach dem
Einhéngen eine Lédnge von 12—15 mm haben (nur die
Federwindungen messen). .

Selllénge: ca. 0,96 m (Perlonseil ¢ 0,62 mm).

FM drive cord stringing

Turn variometer shaft counter-clockwise up to its stop
(drive drum must be fixed in the position shown in the
drawing). Hook in the cord at “B" and string it over the
pulleys @ and @. Then, with 2 turns over the drive
pulley, string the cord over the pulleys ® and & and up
to the drive drum (134 turns). When tensioned, the tension
spring should have a length of about 12—15 mm (measure
only the coils of the spring). Length of the cord:

about 0.96 m (Perlon cord = 0.62 mm diam.)
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FM-Abgleichanweisung
FM Alignment Instructions

95

e o [
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ZF-Abgleich Achtung! Vor dem Abgleich ist der Gleichstromabgleich zu kontrollieren.

R

u 0

Erforderliche MeBgerdte: 1 Wobbler mit 10,7 MHz und HF-Wobbelbereich und Eichmarke, 1 Oszillograph

Ao |

UK-Taste gedriickt

il—
12

2

hent Abglei:
i, | A MeBgeriteanschiuB und MeBaufbau Abgleich Kurve
Wobbler (Ausgang mit 60 Ohm abgeschlossen) lUber 10 nF L 604 verstimmen, L 601/513
1 ZF 10.7 MHz an MeBpunkt TP 6 M(asse an Bezugspunkt), Oszillograph auf max. Verstarkung 7 \
= L 601/513 . dber 0,1 MF und 10 k an MeBpunkt TP 8 (Massefrei), und Kurvensymmetrie P
Elkobriicke an L&. 602 und Lo. 603 abloten. (L 512 verstimmen) (erstes Maximum) 11X
wie unter 1., nur Wobbler (60 Ohm AbschluB) iiber 2 pF L 513/512/511, L 417/416 ]
ZF
2 L 513/512/511 10.7 MHz an MeBpunkt TP 4 (L 414 verstimmen) auf max. Verstarkung A
£ L 417/416 | L 415 muB wegen der Neutralisation auf Minimum und Kurvensymmetrie
abgeglichen sein. (erstes Maximum) 4
; L 415/414/205
Wobbler (offen) an MeBpunkt TP 1, Oszillograph an
ZF ca. f . g auf max, Summenkurve
3. L 415/414/205 100 MHz MeBpunkt TPu:d(h;]‘la‘lssﬁgetl’)édgﬁlie:ong;g)? mit 10 Ohm und Kurvensymmetrie h
! i (erstes Maximum)
ZF ca WobbleranschluB wie unter 3., Oszillograph an MeBpunkt TP 9. auf mal;(sogteilheit h8
4 L 604 100 MHz Nach diesem Abgleich Elkobriicke an L6. 602 und L6. 603 und u—durchgang
wieder anloten und Bedampfung an TP 5 entfernen. (erstes Maximum) 3
HF-Abgleich *) Erforderliche MeBgeriite: 1 MeBsender mit 60 Ohm Ausgang, 1 Outputmeter **)
Reihenfolge Skalen- MeBsender C-Ab- | Skalen- MeBsender L-Ab- .
des Abgleichs zeiger Frequenz Modulation Einspeisung gleich zeiger Frequenz Modulation gleich Anzeige
Oszillator 104 MHz Kanal 57| 104 MHz FM 22,5 kHz an TP 1 C212 | 89,1 MHz | 89,1 MHz FM 225 kHz L 204 | Max. Output
Zwischenkreis - - — an TP 1 - 89,1 MHz '| 89,1 MHz FM 22,5 kHz L 202 | Max, Output

*) Der Abgleich muB unbedingt bei 104 MHz begonnen werden.
Nach erfoigtem Abgleich muB der Oszillatorkern (L 204) am rechten Anschlag (104 MHz) ca. 1 mm {iber das Ende des Variometerkdrpers
herausragen. Der Zwischenkreiskern muB am linken Anschlag (87 MHz) ca. 1 mm in das Variometer hineingedreht sein (gemessen vom Ende
des Variometerkdrpers). **) Instrument darf nicht mit dem Chassis in Verbindung stehen.

IF Alignment

Test equipment required: 1 sweep generator with

sweep frequency 10.7 Mc/s and RF, 1 oscilloscope

3 Button UK depressed
Note! Check direct current alignment before carrying out alignment.

Py ALl 5
of Aﬁgnmen\ Fmauency Test Equipmeft Connections Adjust Curve
Connect sweep generator (terminated with 60 ohms) via0.01 MF Detune L 604, Adjust L 513/ P .
1 IF 10.7 Me to test point TP 6 (earthed at ref. point) oscilloscope via 601 for max. gain and for
: L 601/513 2 0.1 MF and 10 K to test point TP B (not earthed). Disconnect symmetry of response A
bridge of electrolytics to soldering tag 602 and 603 curve (1st maximum)
IF As under point 1, but connect sweep generator with 60-ohm Ad;gftmL“513/2i1r3/§11n1é'41{;/r416 tL
2. | L513/512/511 10.7 Mc termination via 2 MMF to test point TP 4 (detune L 414) symmetry gﬂf response +
L 417/416 Due to the neutralization, L 415 must be adjusted to minimum ?:‘urve ﬁst maxjr;r’lum) r
: : Adjust L 415/414/205 for
Connect sweep generator unterminated to test point TP 1, ]
3. L415}f14/205 igg'}e‘: oscilloscope to test point TP 8 (not earthed). Dampen base msa;r}uzléinryc:ings;ggséor
. of T 402 (TP 5) with 10 ohms and 0.1 MF curve (ist maximum)
i 3 Adjust L 604 for
Connect sweep generator as under point 3, oscilloscope to !
4 Llﬁim ?igg'ﬁ: test point TP 9. After this alignment re-connect bridge of ma:'erga:,ga%?gg'm &‘!
electrolytics and remove damping at TP § (1st maximum) y
RF Alignment*)  Test equipment required: 1 Signal Generator with 60 @ output, 1 Outputmeter **)
Signal Generator Connect High | Trimmer Signal Generator Coll
PR shocid® Dial Pointer Side of Signal | Adjust- | oDl Adjust-| Indication
Frequency | Modulation| Generator to ment Frequency | Modulation| ment
Oscillator 104 Mc, Channel 57| 104 Mc |FM 225 Ke TP 1 C 212 89.1 Mc 89.1Mc |FM225Kc| L 204 | Max. Output
Intermediate circuit - - TP 1 - 89.1 Mc 89.1Mc |FM225Kc| L 202 |* Max. Output

end of the variometer body).

*) Always begin the alignment at 104 Mc/s.
After the alignment the oscillator core (L 204) at the right-hand stop (104 Mc/s) must protrude about 1 mm from the end of the variometer
body. The intermediate circuit core must be screwed at the left-hand stop (87 Mc/s) about 1 mm into the variometer (measured from the
**) The instrument should not be connected to chassis. .

6611 0285 Ausgabe a (0170)
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Ersatzteile-Liste — Replacement Paris

TOURING europa S Typ 5215 0191/93/95/97 AM-Abgleichanweisung — AM-Alignment Chart

Bestell-Nr.
Gegenstand Description
- v Part No. AM-Abgleich ') Achtung! Vor dem Abgleich ist der Gleichstromabgleich zu kontrollieren. Lautsprecher ausbauen.
1. Geh#iuse und Zubehdr 1. Cabinet and accessorles Be- MeBsender L- MeBsender c-
Abdeckkappe fur TA/TB-AnschluB Cover for “TA/TB" socket Lomaeione.  |relche-| Shslen : Einspelsung e B : Ab- | Anzeige
Typ 5215 01 91 Dekor NuBbaum model 5215 0191, walnut colour 6135 03 38 es ADglelchs | ‘raste | Z8'98T | Frequenz |Modulation gleich zelger | rrequenz |Modulation| gleich
5215 01 93 schwarz 5215 01 93, black 6135 03 45
5215 01 95 weinrot 5215 01 95, wine red 6135 03 61 =
5215 01 97 Dekor Teak 5215 01 97, teak colour 6135 03 47 ZF MW (1620 kHz | 460 kHz | AM30 % iber 10 nF L 605/ = = = = Max.
Abdeckkappe fiir Ant.- und Ohrh.-AnschiuB Cover for ant. and earphone connect. : 400 Hz an MeBpunkt TP 4 | 504/3/2/1 Output 3)
Typ 5215 01 91 model 5215 01 91 6135 03 37 Oszillator KW [KW/AFC| 6 MHz 6 MHz " " L 305 - - - = »
5215 01 93 5215 01 93 6135 03 46 Oszillator MW MW | 555 kHz | 555 kHz = i L 303 | 1500 kHz | 1500 kHz A4I6N03(|)-|“! C 306 fi
5215 0195 5215 01 95 6135 03 62 . z
5215 0197 5215 01 97 6135 03 48 Oszillator LW LW | 155 kHz | 155 kHz " " L 301 - - - - »
Chassisboden kpl. (Batteriehalter) Chassis bottom, cpl. (battery holder) 6135 03 40 Ferritstab MW 4) | MW |[555 kHz | 555 kHz " lose induktiv L2 1500 kHz | 1500 kHz AM30°% [ C 312 "
Chassisbodenschieber kpl. Chassis bottom slider, compl. 6135 03 41 an Ferritstab 400 Hz
Drehknopf kpl. fiir Senderwahl und Lautstarke Knob, compl., for tuning and volume control 08 Ferritstab LW 4) LW | 155 kHz | 155 kHz - 2 . £ 280 kHz | 280 kHz % C 315 ..
Drehknopf kpl. fir Hohen- und BaBregler Knob, compl., for treble and bass control 6322 07 05 Eingang KW KW 6 MHz 6 MHz i iiber 30 k an Staban- | L 311 - - & - 2
Faltschachte Cardboard box 6161 02 70 tenne MeBpunkt TP 2
Gehause kpl. Typ 5215 0191 Cabinet, compl. model 5215 01 91 6135 30 32 (Stabe ausziehen)
5215 0193 5215 01 93 6135 30 33 Auto-Antennen- LW | 155 kHz | 155 kHz % Auto-Antennen- L 313 280 kHz 280 kHz ” C 314 -
5215 0195 5215 01 95 6135 30 34 Eingang LW buchse *)
Lich 5215 01 97 : 5215 01 97 gg ggz
Knopf fiir ttaste Button for dial light ) Es ist zu empfehlen, den Abgleich nur mit Wobbler und Oszillograph durchzufiihren, dabei Oszillograph an MeBpunkt TP10 anschlieBen.
Seitenabdeckung, links Typ 5215 0191 Side cover, left, model 5215 0191 6135 16 03 %) MeBsender mit 60 Ohm Ausgang. %) Instrument darf nicht mit dem Chassis in Verbindung stehen. 4) Fiir den Abgleich der Ferritantenne
5215 01 93 5215 0198 6135 04 09 ist das Gehause mit dem Ziergitter gegen den Lautsprecher zu stellen. f) MeBsender-Einspeisung an AutoanschluBbuchse (siehe AnschluB-
5215 01 95 5215 0185 6135 16 04 schema Seite ,Gedruckte Schaltungen®).
bdeckung, rechts Typ 5213 01 91 15 01 01 138 21 03
iten eckung, rechts i , right, model 5215 01 91 . o
Beinann ¢ ki 52 93 i g 5215 01 93 6135 04 05 AM Alignment') Note. Check direct current alignment before carrying out alignment. Dismount loudspeaker.
nglg g: g S 01 67 g:% §.‘, % Signal Generator ?) Coll Signal Generator?) | Trimmer
5; 5215 0197 Sequence Wave | Dia Dial
Skala grau Dial, grey 6462 12 09 of Aﬁgnmom Range Poinller Apply Signal to Adjust- | pointer Adjust- | Indication
Skala schwarz Dial, black 6462 12 08 Frequency | Modulation ment Frequency (Modulation| ment
\§’!:|'n'lﬂzug.:}'.l I Name plate h 2!1;% g$ 333
tyroporschale Foamed plastic cushion [ - - - -
oA ek Koy bution 8311 01 09 IF MW |1620 kHz | 460 kHz .».l:;i00 :wc/o throug:\°1¥ 302 MMF 50& fgosmﬂ o;ﬂ;ﬁi )
;;2?;;%:? (front) - ggr:?rlnne%\lglanlq’llﬁe (front %} gjl ?43 Quoltistor SW FW’AFC S i B Miiz 2 i Lo B T 300 3 b
Ziergitter (Rickseite) Ornamental grille (baek{ 6411 01 40 Oscillator MW MW | 555 kHz | 555 kHz b L 303 | 1500 kHz | 1500 kHz Axoagzlu C 306 i
Zierrahmen (Skala) Dial frame 6416 10 05 Oscillator LW LW | 155 kHz | 155 kHz d i L 301 = L = - .
2. Halbleiter/Semiconductors Ferrite rod MW 4) MW | 555 kHz | 555 kHz - Loose inductive L2 1500 kHz 1500 kHz AM 30 % C 312 .
T 201 Transistor AF 106 3622 0101 T 601 Transistor AF 137 3622 10 01 coupling to ferrite rod 400 Hz
T 202 Transistor AF 124 3622 05 04 Ferrite rod LW 4) LW | 155 kHz | 155 kHz " " L1 280 kHz 280 kHz » C 315 "
T 401 Transistor AF 136 3622 09 01 D 401, 501, 502, 603 Diode AA 112 3622 01 01 Input sSw SW 6 MHz 6 MHz 2 through 30 K to tele- L 311 - - - = "
T 402 Transistor AF 126 3622 07 03 D 202 Diode BA 111 3651 02 01 scope antenna TP 2
T 501 Transistor AF 126 3622 07 04 D 601, 602 Diode (Paar/pair) 2-AA 112 3661 01 01 Car antenna LW | 155 kHz | 155 kHz ,, Socket for car L 313 280 kHz 280 kHz b C 314 -
T 503, 504 Transistor AC 122 3624 02 02 D 507 Diode ZE 15 3653 15 01 input Lw antenna %)
T 505, 506 Transistor 2-AD 155 3627 03 03 D 201 Diode AA 143 3662 15 01
3. Kondensatoren / Condensers 4. Potentiometer ') It is recommended to carry out the alignment with sweep generator and oscilloscope only, with the oscilloscope connected to test
C 11, C 12 Drehko/Var. cap. AM 3414 46 53 R 1 50 K Lautstirke / volume 3112 31 45 point TP 10. 2) Signal generator with 60 Q output. ) The Instrument should not be connected to chassis. ) To align the ferrite antenna
C 1 10-60 pf Trimmer 3411 7148 R 4 50 K Héhen / treble 3112 32 25 place the cabinet with the ornamental grille toward the speaker. 5) Signal generator connected to socket for car operation (see circuit
C 212 3,5-13 pF Trimmer 3411 1237 R 5 50 K BaB / bass 3112 32 08 diagram page “Printed Circuits").
C 312, 4,5-20 pF Trimmer 3411 1218 R5271K 3111 5156
C 314, 315 7-35 pF Trimmer 3411 1223 . ; a) Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrier Reihenfolge wie oben
5. Spulen 5. Colls Nase der Anschlagleiste Anschlagleiste unter Absatz 1a) — c). Es ist nur darauf zu achten, daB nach dem
L 201 Eingangskreis UKW Input FM 4543 1101 nosectstop rail . /cf ‘stop rail Einfiilhren der Schieber alle Tasten gleichzeitig gedriickt werden,
L 203 Korrekturspule UKW Intermediate_circuit FM 4548 01 01 Vorderleiste damit die Anschlagleiste durch Verschieben der Nase nach rechts
L 202, 204 Variometer UKW Variometer FM 4541 04 01 ront rail . wieder in die alte Lage gebracht werden kann.
L 605 Demodulatorkreis 460 kHz Demodulator circuit 4551 85 11 ] b) Anschiagleiste wieder mit Sicherungsblech sichern.
L 311 Vorkreis KW Input SW 4543 03 12 [ In this set either a “Preh“ pushbutton assembly with flat-type solder-
L2 Vorkreis MW (Ferritstab) Input MW (ferrite rod) 4545 12 02 ing lugs or a “Petrick” assembly with round soldering lugs is
L 1 Vorkreis LW (Ferritstab) Input LW (ferrite rod) 4543 06 01 employed.
L 4 Autoantennenspule MW (Variometer) Input MW (car antenna) 4541 90 10 2 Replacement of a slider of the “Petrick” pushbutton assembly
L 313 Autoantennenspule LW Input LW (car antenna) 4543 03 10 (round soldering lugs)
L 305, 306 Oszillatorspule KW kpl. Oscillator SW 4545 22 06 LM g 1. Disassembly of a pushbutton slider
L 303, 304 Oszillatorspule MW kpl. Oscillator MW 4545 22 02 B299 - Tocking plate e a) Lift the locking plate with pressure spring and withdraw it over
t%} g% (')szzlga;ﬁ:spulgoli‘WszEgl ?s?:—'”:{tigrkll-iw 1. (filter 1) :g;? g% v the nose ofFl the )stop rail in direction of the arrow towards the

5 . ZF-Filter . i z compl. er In diesem Gerét wird entweder eine Preh-Tastatur mit flachen Létésen right side . 1)

L 503, 504 1. ZF-Filter 460 kHz kpl. 1. IF 460 kHz compl. (filter 1) 4551 80 21 verwendet oder eine Petrick-Tastatur mit runden Lotstiften. b) ngh the n(osg of the stop rail towards the left (1.5 mm), thereby
L 205, 206 ZF-Spule 10,7 MHz IF filter coil 10.7 MHz 4552 01 02 Auswechseln eines Tastenschiebers der Petrick-Tastatur releasing the sliders which are forced out by spring tension
L 414, 415 1. ZF-Filter 10,7 MHz kpl. IF 10.7 MHz compl. (filter 1) 4552 1105 (runde AnschluBldtstifte) (Fig. 2).

L 416, 417 Il. ZF-Filter 10,7 MHz kpl. IF 10.7 MHz compl. (filter 1) 4552 14 05 1. Ausbau eines Tastenschiebers (U, K, M, L) c) Carefully withdraw the pushbutton slider without twisting it.

L 511, 512, 515 11l. ZF-Filter 10,7 MHz kpl. IF 10.7 MHz compl. (filter 1) 4552 13 07 a) Sicherungsblech mit Druckfeder anheben und iiber die Nase der 2. Assembly of a pushbutton slider

L 513, 514 IV. ZF-Einzelkreis 10.7 MHz kpl. IF 10.7 MHz compl. (filter V) 4552 8105 Anschlagleiste in Pfeilrichtung nach rechts wegziehen (Abb, 1). a) To assemble the pushbutton slider, proceed in reverse order as
L 601, 602, 603, 604 Umwandelfilter Ratio detector 4552 10 01 b) Nase der Anschlagleiste nach links driicken (1,5 mm). Dabei werden under Section 1a)—c). However, take care after inserting the
Demodulator-Baustein kpl. Demodulator assembly, compl. 5834 14 03 die Schieber freigegeben und durch die Federkraft herausgedriickt sliders that all buttons are depressed simultaneously, so that by
6. Sonstiges 6. Miscellaneous _1_Abb. 2). shifting the nose to the right the stop rail can be brought to its
AnschluBbuchse fiir NetzanschluBgerat Saocket for mains adapter 4134 0103 ¢) Tastenschieber vorsichtig ohne Verkanten herausziehen. original position.
AnschluBbuchse kpl. (Ohrhorer, Lautsprecher) Socket, compl. for earphone and loudspeaker 4144 04 01 2. Einbau eines Tastenschiebers b) Secure the stop rail again by means of the locking plate.
AnschluBbuchse fir TA und TB Socket for record player and tape recorder 4145 02 01 - -

Ausgangsibertrager Tr. 1 kpl. Output transformer Tr. 1, compl. 4521 08 02 Auswechseln eines Tastenschiebers der Preh-Tastatur (flache AnschluB- insert the matching pin into the borehole of the assembly trough
Buchsenleiste (AutoanschluB) Socket strip (car connection) 4144 02 03 |16t6sen) fiir evtl. Reparaturen (Fig. 3). = -

Buchsenplatte kpl. (AUTO ANT., TA/TB) Socket board 8243 0156 1. Ausbau eines Tastenschiebers (U, K, M, L) d) Carefully withdraw the pushbutton slider without twisting it.
Demodulatorplatte Demodulator board 6913 03 05 a) Sicherungslappen an der Tastaturwanne senkrecht biegen (Abb. 3). 2. Assembly of a pushbutton slider ;

Drossel Dr. 401 Choke Dr. 401 4557 02 03 b) Nasen der Anschlagschiene und der Sperrschiene in Pfeilrichtung a) Insert the contact 5?""95 from the top into the recesses of the
Drossel Dr. 601 Choke Dr. 601 4557 0104 zusammendriicken (Abb. 3). Hierbei werden die Federkrdfte der pushbutton slider (Fig. 3). The contact springs must not protrude
Drossel Dr. 504 Choke Dr. 504 4557 01 06 einzelnen vorgespannten Druckfedern frei. Alle Tasten sind fest- from the pushbutton slider as otherwise, when being inserted, they
Drossel Dr. 1 Choke Dr. 1 4557 0101 zuhalten, damit sie durch den Federdruck nicht herausspringen. will stick at the slider opening in the pushbutton assembly trough.
Drossel Dr. 2 Choke Dr. 2 4557 06 01 c) Zur Einhaltung der gedriickten Stellung von Sperr- und Anschlag- b) After putting on the guide washer and the pressure spring,
Ferritstab kpl. L 1, L 2 Ferrite rod, compl. L 1, L 2 4553 90 21 schiene einen passenden Stift in die Bohrung der Tastaturwanne introduce the pushbutton slider up to the stop position. -
Filterplatte Ratio detector board 6913 03 12 einfihren (Abb. 3). c) After depressing all the buttons simultaneously, remove the locking
Gedr. Platte mit Tastatur Printed circuit board with push-button assy. 6143 01 49 d) Tastenschieber vorsichtig ohne Verkanten herausziehen. pin for the locking and stop rails and pull the stop and locking
HF-Piatte kpl. Printed RF board, compl. 6923 07 02 3 Einban slnes Taslenschlsbars rails’ noses apart (contrary to 1. b).
- HF-ZF-Platte kpl. : Printed RF and IF board, compl. 6923 06 03 a) Kontaktfedern von cben in die Aussparungen des Tastenschiebers d) Bend back the locking tab at the pushbutton assembly trough
ZF-NF-Platte kpl. Printed IF and AF board, compl. 6923 05 04 einsetzen (Abb. 4). Die Kontaktfedern dirfen nicht iiber den Tasten- e W 1. %)

HeiBleiter HL 501 100 Ohm Thermistor HL 401 100 ohms 3171 10 06 schieber hinausragen, da sie sonst beim Einschieben an der Ein-

Lautsprecher Lt. 1 LP 1318/19/105 AFC Loudspeaker Lt. 1 LP 1318/19/105 AFC 4311 20 03 schubéffnung der Tastaturwanne hangen bleiben.

Lichttaster Dial light button 4115 0104 b) Tastenschieber nach dem Aufbringen der Formscheibe und Druck- Kontakt Fed
Seilrolle 9 mm ¢ Drive cord pulley 9 mm. diam. 7536 0101 feder ohne Verkanten bis in Raststellung einfiihren. o rede;
Seilrolle 10 mm @ Drive cord pulley 10 mm. diam. 7551 0105 o) Nach gleichzeitigem Dricken aller Tasten wird der Sicherungsstift contact spring
g‘*!:"’g"Aﬁ "l‘,m o Drive cord pulley 12 mm. diam. 7551 03 01 fir Sperr- und Anschlagschiene entfernt und die Nasen der Sperr-

DLEA0 SN Drive wheel for AM, FM tuning, compl. 7552 04 03 und Anschlagschiene wieder auseinandergedriickt (entgegen 1. b).
Skalenzeiger AM kpl. Dial pointer, AM, compl. 6443 0138 d) Der Sicherungslappen an der Tastaturwanne ist wieder zuriick-
Skalenzeiger FM kpl. Dial pointer, compl. FM 6443 01 10 zubiegen (entgegen 1. a),
Stabantenne kpl. Telescopic antenna, compl. 4471 30 82 [.
Tastatur Ant., LW, MW, KW, UK Push-bution assy (Ant., LW, MW, SW, FM) 4112 27 02 Replacement of a slider of the “Preh“ pushbutton assembly (flat-type :
'{Jﬁat_{_:r”TA 'F:'ush-button (TA ;;;? gj'l g? soldering lugs). pinlP )

-Teil M tuner unit 1. Disassembly of a pushbutton slider (U, K, M, L] x - ]
Zwischeniibertrager Tr. 501 kpl. Intermediate transformer Tr. 501 compl. 4523 0102 a) Vertically t':Yend themfod(ing fab &l thLUas’ée,,"fb.v’,wu h (Fig. 3). \Sicherungslappen Kontaktschieber
7. Ersatzielle zur Autohalterung Typ 790506 7. Spare parts for the car bracket, type 790506 b; Press the stop and locking rails’ noses together in direction of the locking tab contact slider
Antennenbuchse kpl. Antenna socket, compl. 4143 01 10 arrow (Fig. 3), thus releasing the spring tension of the different, Nas B302
Drossel Dr. 811 Choke Dr. 811 4526 03 02 initially tensioned pressure springs. Hold all the buttons in place, nose B301
Umschaltplatte kpl. Switch plate, compl. 6918 02 02 so that they will not be ejected by the spring pressure.

Diode ZL 7 Diode ZL 7 3653 08 20 c) To retain the depressed position of the locking and stop rails
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Schaltbild — Circuit Diagram
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—— TOURING europa S Typ 5215 01 91/93/95/97 Gedruckte Schaltungen — Printed Circuits

L&. 508 HF-Platte — RF Board
UKW-Platte — FM Board KW.
-Rahmen ngsselte —
Verdrahtungsseite — Wiring Side Antenne Worsiin Wb Sice
SW Frame P Al :
Antenna x
L&. 502 £ O 3
Masse 2 @ 17 g
Ground o 2
L6, 402 Filter-Platte — Filter Board C12 -8 __
Verdrahtungsselte — Wiring Side , _ , ; v
3
"M3 0 0
Demodulatorplatte / ‘u : |
Demodulator Board 6 ! - L4
Verdrahtungsseite — Wiring Side : 1 10 0
. 07 5 0
|0 ° : . L2,
C 11 - 304 | 0 0 ot 0 .
' 0 W‘ D 3 ! ! =
! e ! M G
| 2 6o1ods S | |
| . i
> T e e
P 4 : : :
& |AFc| UK | KW [ Mw LW | ant!
R4 —tld ‘ - ‘ | :
e . S S—
Telesko |
anten:; - 200 : : | l; : 427 am R 1
HF- und ZF-Platte — RF and IF Board Telescope o | :
Verdrahtungsselte — Wiring Side Antenna R 0 3 0 ;
' : " B NS YN 7
3. Aus- und Einbau eines ,Preh“-Tastenschie- Auswechseln des Tastenschiebers TA 41 j L 5 | 0 i ! C 0 ﬂl 429
DArs Mt Famiinks (ANT. und AFG) Der Ausbau zum Auswechseln oder Reinigen ne : 0l 0l 0 | 0 0. . 0 e §= Lo. 202
a) ?;1"" Ausbau zuerst Absatz 1a) — ¢) beach- des Tastenschiebers wird wie folgt vorgenom- . . 60 0 . =
- men: . ¢
A " L 4
b) Druckfeder_zuriickdriicken in_Knopfrichtung. Abdeckblech gegen die Feder driicken. & ] 0
In dieser Stellung kann die Blattfeder nach Sh:he:rungsm.\gmg nach oben herausziehen. ’
oben abgehoben werden, wobei die Rast- Schiebereinheit mit Taste, Rickstellfeder 1 i il 0
klinke frei wird und abgezogen werden kann und Kontaktbriicken herausziehen. L&. 204 5 0 0 | H ! Buchsenplatte 12
g & )- Die iibrige Tastatur wird hiervon nicht beein- : : | H aes b <o
c) Tastenschieber nach vorne ohne Verkanten fluBt > i 2 a .
herausziehen. g i b { 415 g TA 2
d) Beim Einbau nach Absatz 2. verfahren, nur Disassembly of a pushbutton slider P - T
daB nach dem Einfilhren des Tastenschie- A 405 i
bers die Rastklinke und Blattfeder wieder To dlsas:femblel a pua'hbu!to? sliider for thg 4 I'ree service manuals
urpose of replacement or cleaning, procee 7 e 2
eingesetzt werden missen, gs B P g, P L o1 Gratis schema’s
3. Disassembly and assembly of a “Preh push- Press the cover plate against the spring. -
button slider with stop pin (ANT. and AFC) {-J}fghglﬁ af;:ﬁ“ﬂ Idﬂﬂm!’ !:?" tl?h. Uﬂ“ﬁb " Digitized by
raw the slider unit with pushbutton, gitized by
) Italgln%retdsas-_sag;‘bllng e Sikler; Roip . Wao- return spring and contact bridges. L5, 208 =2 -
b) Push back the pressure spring towards the The remaining pushbutton switches are not ) - ; .
) button. In this %ositlon lrfa ﬂgt spring can affected by this disassembly procedure. www. freeservicemanuals.info
be lifted, thus releasing the stop pin which Dr.2
can now be removed (Fig. 4, at left). @ A @ @ %
c) Withdraw the pushbutton slider towards the A
front without twisting It / e
d) To assemble the slider, proceed according cs21
to section 3. a) —d), takng care, however, Dﬁﬂ,‘,‘:; e Tr.1
to re-insert the stop pin and flat spring after Var. Cap. . 1gelye
having inserted the pushbutton slider. Ground
..
| LS | = £ 0 Tr. 1/o)
199, 5 8] +2
e ! I i 2 « e 519
< 5 Il 2248 @ o« Tr. 1/gn
Dl
I S | T
Blattfeder | I 4 =} R1
flat sprin; T 8 3
klinke @©
stop pin L6. 201 - 578 by 2 50 &
Kontaktgehduse : = RS
contact cas % g
L&. 205 5 = 1 \c'}\:\ §
o R : I == & 504
Lo. 203 ° , 507 g
L. 209
ZF- und NF-Platte — IF and AF Board 5 ’ ! e v
Verdrahtungsseite — Wiring Side
ta.m0 =] ol - . -
Y | K 19
AnschluBschema — ' G £ R529
Meliaritar Auto-Antenran - Circuit Diagram s A 1
- - . MeBsendereinspeisung an Autoant.- 0
Crtari$e) : < e p i AE AnschluBbuchse (s. Vog(relsabulaleh) ¥ 8
60a | | Capacity o Ti2pF] 1pF for connecting signal generator to
S mtonting Saed T socket for car antenna (see: Input
832 rack A[]gnment A999¢
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